Y danosa

DANOPOL PASILLO
TECNICO

Corredor técnico antiderrapante de
PVC

Lamina de PVC flexivel com 1,5 mm de espessura, armada com fibra sintética de poliéster e superficie
antideslizante, projetada para ser soldada sobre a lamina impermeabilizante principal, criando passadeiras

técnicas em coberturas.
Apresentacao

e Comprimento (cm): 2000

e Norma de medicao de longitude: EN 1848-2

e Largura (cm): 83

e Norma de medicao de largura: UNE EN ISO 426
e Espessura (mm): 1.5

e Espessura (mm) ~ Norma: UNE 53.213-2

e Superficie (m?): 16.6

e Cor: Cinzento antracite

e Cédigo de produto: 710269

Dados técnicos

Conceito

Alongamento a rotura longitudinal (%)

Alongamento a rotura transversal (%)

Resisténcia a traccao longitudinal e transversal (N/5cm)
Resisténcia ao rasgamento longitudinal (N)

Resisténcia ao rasgamento transversal (N)

Resisténcia das sobreposicoes (Corte das sobreposicdes) (N/50mm)

Valor

>15

>15

> 1000

>180

>180

> 500

Norma

EN 12311-2 (Mét. A)
EN 12311-2 (Mét. A)
EN 12311-2 (Mét. A)
EN 12310-2

EN 12310-2

EN 12317-2



Conceito Valor Norma
Resisténcia das sobreposicoes (Pelagem da sobreposicdo) (N/50mm) > 200 EN 12316-2

Aderéncia entre camadas (N/50 mm) > 100 UNE EN ISO 527-1

Dados Técnicos Adicionais

Conceito Valor Norma
Nivelamento (mm) 5 UNE EN 13956
Retidao (mm) 20 UNE EN 13956

Campo de aplicacao

e E utilizado como corredor técnico de acesso a cobertura, para trabalhos de reabilitacdo ou revisao
de instalacdes nos sistemas de cobertura com membrana a vista.

Vantagens e beneficios

Compativel com todas as membranas sintéticas da gama DANOPOL®.
Acabamento antiderrapante.

Permite acesso técnico a cobertura.

Proporciona uma soldadura e remate de elevada fiabilidade.

Protege a impermeabilizacao.

Modo de Aplicacao

e Estenda a membrana sobre a cobertura e deixe repousar para que adquira a perfeita planimetria
mantendo uma distancia de 15cm entre rolos.

e Os rolos deverao dispor-se de tal forma que permitam a correta drenagem pelas pendentes da
cobertura.

e Cada peca devera soldar-se (longitudinal e transversalmente) recorrendo a ar quente e pressao
exercida sobre a membrana impermeabilizante, quer seja recorrendo a meios manuais ou
mecanicos, conseguindo uma soldadura de, pelo menos 4 cm.

Indicacoes e Recomendacoes Importantes

* Nos projetos de reabilitacao com impermeabilizacdes antigas, pode ser necessaria a remogao dos
materiais existentes ou a utilizacdo de camadas separadoras adequadas (geotéxteis, camadas de
argamassa, filmes de polietileno, etc ...).

¢ A soldabilidade e a qualidade da solda dependem das condic6es atmosféricas (temperatura,
humidade), das condicdes de soldadura (temperatura, velocidade, pressao, limpeza anterior) e do
estado da superficie da membrana (limpeza, humidade). Razao pela qual, a maquina de ar quente
deve ser ajustada para obter uma montagem correta.

e Efetuar um controle rigoroso das soldaduras, apds a superficie ficar fria através de um puncao. Caso
seja detectada alguma irregularidade numa soldadura com ar quente, é necessario repara-la através
do mesmo procedimento descrito acima.



e Devem ser tomadas as medidas de seqguranca adequadas, pois durante os trabalho de soldadura
ocorre a liberacao de vapores que podem ser irritantes.

Manuseamento, armazenamento e conservacao

O produto deve ser armazenado em local seco e protegido da chuva, sol, calor e baixas

temperaturas.

¢ Deve utilizar o produto por ordem de chegada.

¢ Este produto ndo é téxico ou inflamavel.

¢ Corte facil para adaptar-se as dimensdes da obra.

¢ Ndo devem ser realizados trabalhos de impermeabilizacao quando as condi¢des climaticas podem
ser prejudiciais, em particular com neve ou gelo na cobertura, com chuva ou quando a cobertura
esta molhada, humidade superficial> 8% de acordo com NTE QAT, ou com vento forte.

e Nenhum trabalho de soldadura deve ser executado se a temperatura ambiente for inferior a -5°C
para soldaduras com ar quente.

e Deve ser conservado na sua embalagem original, na posicao horizontal e com todos os rolos
paralelos (nunca cruzados), sobre um suporte plano e liso.

e Devem ser respeitadas as normas de seguranca e de higiene no trabalho, bem como as normas de
boas praticas na construcao.

e Para qualquer esclarecimento adicional, consulte o nosso departamento técnico.

Aviso

¢ As informacdes contidas neste documento e qualquer outro conselho dado tem por base o
conhecimento e experiéncia dos produtos da DANOSA sempre e quando sejam devidamente
armazenados, tratados e aplicados, em situacdes normais e de acordo com as recomendacdes da
DANOSA. A informacao aplica-se unicamente ao (s) campo (s) de aplicacao e ao (s) produto (s)
expressamente identificados. No caso de alteracdes nos parametros ou pressupostos relativos a
aplicacao, ou no caso de um campo de aplicacao diferente ao identificado, consulte o Departamento
Técnico da DANOSA antes de usar os produtos DANOSA. As informacgdes aqui contidas nao liberam a
responsabilidade dos agentes de construcao de testar os produtos para a aplicacao e uso previsto,
bem como da sua correta aplicacao de acordo com a regulamentacao legal vigente. As imagens dos
produtos utilizadas nas comunicacdes sao indicativas e podem diferir ligeiramente na cor e na
aparéncia estética em relacao ao produto final.As encomendas serao aceitas de acordo com o0s
termos das nossas CondicOes gerais de venda. A DANOSA reserva-se ao direito de modificar, sem
aviso prévio, os dados refletidos nesta documentacao. Website: www.danosa.com E-
mail: portugal@danosa.com Telefone: (+351) 236 029 465
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